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Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Farkli Ogretim Alanlarina Yonelik Film
Etkinlikleri: Uzun Hik4ye Film Ornegi

Adem ISCAN!

Tufan YASSITAS?

Oz

Yabancilara Tiirkge 6gretimi son yillarda 6nemi gittikge artan bir alan olmaya devam etmektedir. Bu alanin en
onemli sorunu 6gretim yontemlerinin ve tekniklerinin noksanhgidir. Filmler her zaman hayatimizin bir¢ok alaninda
kendine yer edinmis teknolojinin bir triintidiir. Filmlerle yabancilara Tiirkce 6gretimi, ogrencinin aktif oldugu
ogretimde kendine yer bulabilen etkinliklerin igerdigi bir 6gretim teknigidir. Yabancilara Tiirkge ogretiminde
filmlerin kullanimi, son zamanlarda ortaya ¢ikmig yeni bir tekniktir. Bu ¢alismada, filmler yoluyla yabancilara
Tirkce Ogretiminde farkli 6grenme alanlarina yonelik etkinlik o6rnekleriyle yabanci 6grencilerin Tirkge dil
becerilerinin gelistirilebilecegi diisiincesinden hareketle Mustafa Kutlu'nun ayni adli eserinden uyarlanan “Uzun
Hikdye” adli filmi orneklem olarak alinmigtir. Calismanin sonunda filmle ilgili farkli 6gretim alanlarinin
gelistirilmesine yonelik etkinlik 6rnekleri sunulmugtur.

Anahtar Kelimeler: Film, 6gretim alanlari, etkinlik, Tiirkce

Film Activities For Different Teaching Areas in Teaching Turkish to
Foreigners: Uzun Hikaye Sample

Abstract

Teaching Turkish to foreigners continues to be an increasingly important area in recent years. The most important
problem in this field is the lack of teaching methods and techniques. Films are a product of technology that has taken
its place in every field of our life. Teaching Turkish to foreigners with movies is an instructional technique that
includes activities that can take place in the teaching that the student is active. The use of films in teaching Turkish
to foreigners is a new technique that has recently emerged. In this study, "Uzun Hikéye" (Long Story), which was
adapted from Mustafa Kutlu's work, was taken as a sample from the view that foreign language learners can develop
Turkish language skills with examples of activities aimed at different learning areas in foreign language teaching
through films. At the end of the study, examples of activities for the development of different teaching areas related
to film were presented.
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Giris
Giintimiizde toplumlar arasi etkilesimin hizla yayilmasi sonucunda yabanci dil 6gretimi kavrami
dogmustur. Yabanc: bir dil 6grenmek her seyden 6nce yeni bir diinyaya kapilarim1 agmak, yeni

yerler gormek, yeni insanlar ve kiiltiirlerle tanigmak, tanidik kavramlara ve diisiincelere degisik
acilardan bakmak ve benzeri yeni deneyimler edinmektir (Yayl ve Bayyurt, 2011:1).

Gigli bir kiiltiire ve genis cografyaya yayilmis olan Tiirkge bir¢ok toplum tarafindan 6grenmek
istenilmektedir. Yabanci bir dil 6grenmek isteyen bircok insan Tiirkgeyi ikinci bir secenek olarak
gormekte ve kendi ana dillerinden sonra Tiirkceyi 6grenmek istemektedirler. Tiirkiye'nin giderek
artan uluslararasi konumu ve giiciinden dolay1, Tiirkiye'yi, Tirkleri, dolayisiyla Tiirk kiltiirtini
tamimak ve Tiirklerle daha etkili iletisim kurabilmek icin gerek yurt icinde gerekse yurt disinda
Tiirkce 6grenmek isteyenlerin sayisi hizla artmaktadir. Bu istegin karsilanmasi ve Tiirkiye'nin tim
yonleriyle uluslararasi arenada tamitiminin yapilmas: i¢in yabancilara Tiirkce &gretimi konusu
titizlikle ele alinmalidir(iscan, 2014).

Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi giiniimiizde etkisini iyice arttirmistir. Tiirkceyi 6grenmek isteyenler
icin Tirkiye'deki bir¢ok {iniversitenin biinyesinde bulunan Tiirkce Ogretim merkezleriyle
tiniversite diizeyinde Ogrencilere Tiirkge Ogretimi yapilmaktadir. Tiirkiye Cumhuriyetine bagh
Yunus Emre Enstitiisii hem yurt icinde hem de yurt disinda Tiirkge 6gretimine biiyiik katk:
saglayarak Tirk kiltiir merkezleriyle Tiirkcenin yaninda Tirk kiiltliriini de Ogretmeyi
amaclamigtir. Tiirkiye Cumhuriyetine bagh olan Tiirkiye Maarif Vakfi ise ozellikle Afrika ve
Balkanlardaki Tiirk okullariyla Tiirkge oOgretimi, Tiirk kiltliriintin tanitimi ve diger bilim
dallarinin 6gretimleriyle bir okullasma amaci giitmekte ve yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimine
katki sunmaktadir.

Yabana dil 6gretimi kiiltiir 6gretimidir. Insanlar ait olduklar1 toplumun ve o topluma ait kiiltiiriin
kelime ve kavramlariyla kendilerini ifade ederler. Biitiin kelime ve kavramlarin arkasinda bir
kiilltiir gecmisi vardir. Bu sebeple Ogretilen toplumun yapist ve sosyal degerleri dikkate
alinmalidir(Avci, 2002).

Yabanci dil 6grenmek ayrica bir toplumunda kiiltiiriinii 6grenmektir. Dil ve kiiltiir arasindaki bu
sik1 bagin hep var olmas: Tiirk dilini 6grenen O6grencilerin ayrica Tiirk kiltiiriinii de taniyip
Ogrenecegini gostermektedir. Tiirk kiiltiiriinii 6grenmek ayrica dil 6gretiminin vermis oldugu
sikic1 yapiy1 ortadan kaldirmis ve eglenceli hale doniistiirmiistiir.

Yabancilara Tiirkge 6gretimi kapsam olarak hem bir dilin 6gretimi hem de bir kiiltiir 6gretimidir.
Kapsami genis ve soyut bir alan olmasi bakimindan 6gretim teknik ve yontemleri de ona gore
diizenlenmeli ve hazirlanmalidir. Yabancilara Tiirkge 6gretiminde en sik kullanilan materyaller
kitaplardir. Derslerde kullanilan kitaplar bir dilin 6gretiminde dil bilgisi ve kelime 6gretiminden
Oteye gitmeyerek kisith 6gretim beceri alanlarina deginmektedir. Giiniimiizde ise bilginin hizh
yayilmasinda kitaplar eksik kalmakta ve Ogretim materyallerinin ¢aga uygun olmasi
beklenilmektedir. Bu sebeplerden otiirii filmlerle dil 6gretimi ve filmlerin kullanildig: etkinlikler
hazirlanarak farkl 6gretim beceri alanlarina hitap etmeyi amaglanmistir.

Ogretim Arac1 Olarak Filmler ve Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Filmlerin Kullanim

Filmler yapis1 geregince gérsel ve isitsel araglar olarak bilinmektedir. Isitsel ve gorsel araglar
bireyde bircok duyuya hitap etmekte bu da 6grenmeyi kolay ve kalici kilmaktadir. Filmlerde
isitsel ogelerle gorsel dgelerin ayn1 anda verilmesi iki duyu organinin ayni anda aktif kilmaktadir.
Filmlerin bir 6gretim materyali olarak kullanimi tarihsel olarak belli olmasa da bir¢ok ders ve
ogretim alaninda bir materyal olarak tercih edilmistir.
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Filmler hareketli resimler icerir. Hareketli resimler 151k ve ses etkisinin birlesmesinden meydana
gelir. Bu da o6grenenler tizerinde dikkat cekici bir etki olusturur. Film ayrica ana karakterler ve
filmin temel noktas: diyaloglar icerir. Bu diyaloglarda karakterin telaffuzu (soyleyis), ifade ve
deyimler yer alir. Ayrica karakterlerin ruh halini, hislerini, jest ve mimiklerini nasil
kullandiklarim1 filmlerde gormekteyiz. Film karakterleriyle birlikte onlarin hislerini ve
duygularini paylasabilirsek filmler bize duygusal deneyim yasatir (Iscan, 2017: 5).

Giintimiizde ¢okca kullanilan ve énemli bir 6gretim materyali olan filmlerin, yabancilara Tiirkce
ogretilirken kullanilmasina yeni baslanilmistir. Filmlerin 6gretim materyali olarak kullanilma
nedeni 6zellikle geleneksel 6gretim yontemlerinin ve materyallerinin dil 6gretiminde dil bilgisi ve
kelime ogretiminin Otesine gecememesidir. Yabanci bir dil 6gretiminde kullamilan materyalin
telaffuz, konugma, dinleme, okuma, yazma, kelime 6gretimi, dil bilgisi, kiiltiir aktarim1 gibi farkh
ogretim alanlarina hitap etmesi beklenilir. Arslan ve Adem(2010)'e gore 6gretmen merkezli
geleneksel sistemle 6gretimin bir dil 6gretimini tam olarak gerceklestiremeyecegini, 6gretmenin
ogrencilerin farkli duyularina yonelik hitap ederek etkinlikler olusturmasini, ders kitaplarim ve
tahtay1 kullanarak yapilan derslerin yabanci dil 6grenen 6grencilerin bir siire sonra motivasyonlar
dagitacagini savunmustur. Simsek(2016)'e gore ise yabanci dil sinifinda film kullaniminin
arkasinda dilsel oldugu kadar kiiltiirel ve ruhsal nedenlere baglayarak, giiniimiiz dijital diinyasinda
bilgilerin ¢oklu ve hizli dagilmasini gelenek¢i 6gretime sahip yapilarin yapamayacagini onun
yerine Oziinde eglence unsuru bulunduran filmlerin kullanimini giidillemeyi arttiracagini
savunmustur.

Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretiminin kalitesini arttirmak ve &grencileri isteklendirmek igin
onlarin miimkiin olan tiim uyaricilarini harekete gecirmek gerekmektedir. Bundan dolay: yabanci
dil olarak Tiirkce 6gretiminde kullanilacak gorsel ve isitsel araglar 6grencilerin gérme ve isitme
duyularini uyararak 6gretimin daha etkili olmasinmi saglayacaktir.(Arslan ve Adem, 2010). Yapilan
bir aragtirmaya gore zaman faktorii sabit tutuldugunda insanlar okuduklarimin %10" unu,
isittiklerinin %20'sini, gordiiklerinin %30' unu, goriip isittiklerinin %50'sini, sdylediklerinin %70’
ini, yapip soylediklerinin %901 hatirlamaktadir(http://www.rehberlikservisim.com/
wpcontent/uploads/2015/11/Verimli-Calisma-Teknikleri-.pdf). Yapilan c¢aligmalar gosteriyor ki
duyu organlarinin sayisi arttikca egitimde 6grenme, hatirlama ve orantili olarak da bagarinin
arttigl gorilmektedir. Yabancilara Tiirkce ogretiminde tek duyu organina hitap eden ders
kitaplarinin yerine 6grenmeyi daha ¢ok etkin kilan ¢oklu duyu organlarina hitap eden filmlerin
kullanilmasi dili daha kisa zamanda, kolay yoldan ve etkili 6gretimi saglamistir.

Gorsel ve isitsel materyallerden biri olan sanatsal filmler, hedef dildeki dilsel ve kiiltiirel 6geler ile
imgeleri yeterli kalitede sunmanin yani sira, hedef dili tasiyan kisiler arasinda gegen diyaloglar
gercekgi bir sekilde gosterip, dili 6grenen kiside dolaysiz olarak filmdeki kahramanlarin arasinda
gecen diyalogun igerisindeymis gibi bir duygu uyandirarak, kisinin daha sonra o olay1 ve sahneyi
zihninde canlandirmasinda ve hatirlamasinda biiyiik rol oynamaktadir. Bu da, sanatsal filmler
vasitastyla edinilen beceri ve bilgilerin diger 6gretim materyallerine oranla daha kolay oldugunu,
sonrasl i¢in de kalici bir tesir biraktigini soyleyebiliriz(Sarag, 2012).

Filmler araciligiyla dil 6grenmek isteyen birey, filmdeki kahramana biiriinerek 6grenmeyi aktif
hale getirip 6grenimi kalic1 kilmigtir. Bu tiir bir 6gretim yontemi dil 6grenen birey agisindan en
etkili ve en kahc1 yontemdir. Ciinkii hedef dildeki filmin kahramanimi kendi yerine koymus,
ogrenmeyi bizzat kendisi yaparak ve soyleyerek gerceklestirmis.

Yabancilara Tiirkge 6gretiminde filmler 6nemli bir ders materyalidir. Filmlerin bu kadar 6nemli
oldugu durumda filmlerle yapilacak etkinliklerde izletilecek filminde se¢im de o6nemli bir
konudur. Filmler, bir dilin kiiltiirel unsurlarini, dil 6zelliklerini tagimas1 gerektigi gibi ayrica
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filmin izletilen diizeye gore olmasi gerekmektedir. Filmler 6grencilerin dil seviyelerinde olmaldar.
Ogrenciler filmi izlerken sikilmamali bunun icinde filmler 6grencilerin ilgi ve ihtiyaclarim
karsilayabilecek diizeyde olmalidir. " Filmler yeterince anlasilabilir olmalidir, boylece hem
ogrenciler dille alakal etkinlikleri kolayca yapabilirler hem de 6grencilerin dili anlama konusunda
cok fazla ¢caba harcamamalar: agisindan 6gretmenler kolaylik sunar. Bir filmin anlagilirligi sadece
zorluk derecesiyle degil ayni zamanda etkinliklerin 6grencilerden istediklerine gore de belirlenir.
Dahasi 6grencilerin giiven kazanmalar ve film {izerinde hakim olmalari da énemlidir(Iscan, 2017:
39).

Filmlerin Farkh Ogretim Alanlarinda Kullanimi

Yabanci dil 6gretimi bir dile ait kiiltiirel 6gelerin aktarimi ve dilin tiim beceri alanlarinin
ogretimidir. Dil oOgretilirken dinleme o6gretimi, konusma Ogretimi, okuma Ogretimi, yazma
ogretimi, dil bilgisi, kelime Ogretimi ve kiiltiir 6gretimi verilir. Dilin 6gretimi sirasinda 6gretim
alanlan eksiksiz bir sekilde verildiginde dil 6gretimi tamamlanmis olur. Yabancilara Tirkge
ogretiminde her alana ait farkli materyaller diizenlenmek yerine tek bir filmle farkl etkinlikler
yaparak dil 6gretim alanlarinin verilmesi miimkiindiir. Bu hususta dikkat edilmesi gereken farkl
Ogretim alanlan i¢in farkli yontemlerle hazirlanmis etkinlikler olmasidir. Kullanilacak film tek
olabilir ama etkinlikler her alan i¢in ayri ayr1 hazirlanmalidir. Calismamizda hazirlanan
etkinliklerin her biri farkl bir alana yonelik olarak yapilmistir.
Dinleme Ogretimi

Dinleme becerisi 6grenmede en énemli unsurlardan biridir. Ogrenci filmiz izlerken ve dinlerken
ginliik dilin yam sira kullamilan ifadeler sirasinda sergilenen jest ve mimikleri de 6grenme
imkanina sahip olmalidir. Sosyal hayat i¢inde kullanilan jargonlar1 ve argo sayilabilecek kelimeleri
O6grenmenin yam sira kaliplasmig ifadeler ve kiiltiirel hareketleri de gérme imkani saglar (Yilmaz
ve Irsi, 2017). Dinleme becerisi yabanci bir dil 6greniminde ilk ve en énemli beceridir. Birey dil
ogreniminde ilk olarak dinleyerek baslamalidir. Filmler dinleme becerisini gelistirmek i¢in iyi bir

etkinlik aracidir. Filmlerle kelimelerin agizdan c¢ikisini, verdigi ses yansimasimi yabanci dil
6grenmis birey hissetmis olur.

Konusma Opretimi

Konusma becerisinin 6gretimi aslinda bir dile ait olan iletisimin 6gretimidir. Dili 6grenen birey
konugarak o dile ait telaffuz becerisini, jest ve mimikleri, beden hareketlerini 6grenir. Dil
ogrenmek i¢in bu kadar onemli olan bir beceriyi yabancilara Tiirkge gretilirken kisithi birkag
materyal iizerinden 6gretmek yanlistir. Ogrenciler dili 6grenirken sadece dili greten dgretmenin
konustugu telaffuzu duyar ve kendilerini ona gore konusmaya yonlendirirler. Oysaki Tiirkge
bircok agiz ve sive versiyonlar: olan bir dildir. Filmler sayesinde 6grenciler telaffuz bakimindan
hedef dille ilgili dogru ve gercek bir modele sahip olurlar. Ana dili hedef dilin diginda bagka bir dil
olan 6gretmenler telaffuz 6gretiminde basili materyalleri kullanirlar. Bu 6gretmenler kelimelerin
dogru sdylenisini kitaptan okurlar. Ogrenciler de 6gretmenlerini &rnek alarak kelimelerin dogru
soylenisini dikkatli bir sekilde kitaptan okumaya c¢alisirlar. Filmlerin kullanimi ise 6grencilere
hedef dilin telaffuzunu ya da dogru sdylenisini 6grenme agisindan farkli bir alternatif sunar. Onlar
filmler sayesinde hedef dili konusanlarin agiz hareketlerine dikkat ederek kelimelerin dogru
sdylenisini canli olarak 6grenme firsat yakalarlar(iscan, 2017: 6).
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Okuma Ogretimi

Yabancilara Tiirkce 6gretiminde okuma becerisi kazanmak zordur. Ozellikle okuma icin yapilmis
0zel caligmalarin bulunmamasi, yabanc dili 6grenecek bireye okuma metinlerinin disinda hikaye,
roman tarzi basili materyal bulunmayisi okuma becerisinin kazanmay1 zorlastirmistir. Filmler
araciligiyla kazandirilabilecek en zor beceri de okuma becerisidir. Bu beceriyi film etkinligi
tizerinden vermek zordur. Ama filmin gorselleri diginda film afigi okuma, tahmin ederek okuma,
filmle ilgili elestirel yazilarin okunmasi, filmin ana karakterleri hakkinda yapilacak okumalar veya
filmin senaryosu tizerinden yapilan okuma etkinlikleri filmlerle yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde
okuma ogretimi i¢in yapilacak etkinliklerdir.

Yazma Ogretimi

Yazma becerisi bir dilin 6gretimindeki en zor beceridir. Filmler gorsel ve isitsel 6geler de tagisalar
bu ogeleri yaziyla bulusturmak ve etkinlikler ¢ikarmak miimkiindiir. Yazma becerisini kazanma
da filmler en iyi etkinlik aracidir. Yapilacak birgok cesit etkinlik olmasi ve bu etkinliklerin her
diizeye yonelik yapilmasi yazma becerisinde filmlerin 6nemini arttirmistir. Filmlerle yapilacak
etkinlikleri filmden o6nce film sirasinda ve film sonrasinda diye ayirarak filmin her anim
kullanilmas1 miimkiindiir.

Filmlerle yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisi; 6grenilenlerin pekistirilmesi, dil bilgisi
kurallarinin 6grenilmesi gibi konularda faydali olmaktadir. Yazma becerisi hem ders ici etkinlik
icerisinde tahmin ettirme, duyulanlarin yaziya gegirilmesi gibi etkinlikler de kullanilabilir hem de
konuyu pekistirme amach ev 6devi olarak kullanilabilir (Yilmaz ve Irsi, 2017). Filmler sadece
birer sinif etkinligi degildir. Ogrencilere verilen ev 6devlerinde filmlerle yapilacak bircok etkinlik
vardir. Bu etkinlikler i¢inde film izlendikten sonra film hakkindaki duygularimi yazmalarn
istenilebilir.
Dil Bilgisi Ogretimi

Dil bir sistemdir ve bu sistem, kendi kurallarimi yillar icerisinde kendisi olusturmus ve varligim
kanitlamigtir. Dil kurallarinin biitiini dil bilgisi kavrami altinda degerlendirilebilir. Dil bilgisi bir
dilin omurgasi olarak diisiiniilebilir. Nitekim insan viicudundan omurgay1 ¢ekerseniz geride sadece
nasil doku yigini kaldigini goriirsiiniiz. Bu kapsamda dil bilgisi kavram olarak tizerinde birgok
aragtirmacinin ¢alistigy 6nemli bir dil alani olarak goriilmektedir(Taysi, 2017: 16). Dil bilgisi tek
basina aligtirmalarla degil diger becerilerle iliskilendirilerek 6gretilmelidir. Bu iligskilendirme ile
yapilacak Ogretim siirecinde Onemli olan Ogrenenin Ogrendigi dil bilgisi kurallimi hangi
durumlarda kullanabilecegini bilmesidir(Gocen ve Okur, 2013: 345). Dil bilgisi 6gretiminde ana
dil 6gretimi ve yabanc dil olarak 6gretimi iki farkh alan1 kapsar. Yabanc: bir dil 6gretiminde dil
bilgisi dgretilirken biitiin beceri alanlar i¢inde verilir. Dil bilgisi 6gretimi tamamen ayr bir yap1
icinde verilmez.

Yabana dilde dil bilgisiyle ilk tanigma daha ¢ok kalip ifadelerin ogretilmesiyle baglar. Kurallar,
basghiklar ve terimler olarak oOgretilmez(Taysi, 2017: 17). Yabanci dil 6gretiminde dil bilgisi
ogretimi metinler veya etkinlikler icinde 6grenciye sezdirilerek verilir. Filmlerle yabancilara
Tiirkce Ogretimi icinde dil bilgisi 6gretimi; dil bilgisi kurallar1 6grencilere sezdirilirken ve
sonrasinda yapilacak etkinliklerde kullanilir. Filmler iizeriden dil bilgisi 6gretimi hem bir
sezdirme yontemi hem de bir etkinlik arac1 olarak kullanilir.

Kelime Ogretimi
Dilin yap: taglar1 olan sozciiklerin taninmasi, dogru yerde kullanilmasi ve 6grencinin amaglarina
uygun olarak sozciiklerin ogretilmesinde dikkat edilecek noktalar da bulunmaktadir. Sozciik
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ogretiminde hedef kitlenin beklentisi, 6grencinin sosyal diizeyi, yasi, sozciiklerin soyutluk-
somutluk, diizanlam-yananlam, anlamsal-iglevsel, zorluk-kolaylik gibi farkliliklarini her zaman
g6z oniinde bulundurmak gerekir(Yildiz, 2013: 364).

Yabanci dil 6gretiminde kelime bilgisi 6nemlidir. Ciinkii o, iletisim siirecinde bilgi ya da
distinceleri, verilmek istenen mesaji tasiyici bir rol iistlenir. Bu yiizden yabanci dil 6greniminde
kelime bilgisinin yetersizligi, hedef dilin iletisiminde de yetersizlige neden olacaktir. Ogrenci
kelime bilgisine sahip olmadan etkili olarak hedef dildeki mesaj1 anlayamaz. Ayrica kelime bilgisi,
dilin diger dort temel becerisini ( dinleme-konusma-okuma-yazma) de destekledigi icin
onemlidir(Iscan, 2017: 25). Yabancilara Tiirkge 6gretiminde bu kadar énemli bir alan olan kelime
Ogretimi gliniimiizde ezber mantigiyla ve derslerde kullamilan kitaplardaki kelimelerin
ogretilmesiyle gecistirilmektedir. Oysaki yabanci dili 6grenen birey bu yapay kelime 6gretimi
yerine toplumun kullandig1 dogal dilde kelime 6gretimi tercih edilmelidir. Toplumla iletisim
icinde olacak bireye toplumla i¢ ice yapilan konusmalarda verilen kelimelerin Ogretimi soz
konudur. Lakin bu her zaman olmayabilir. O zamanda yerine gegen toplumu yansitacak araglara
ihtiya¢ duyulur. Bu gorsel ve isitsel arag ise filmlerdir. Filmler ile yapilacak kelime &gretimi
toplumun dogal kelime hazinesinin 6gretimidir.
Kiiltiir Ogretimi

Yabanc1 bir dilin 6gretiminde o dile ait toplumun yap:r tas1 olan kiiltiiriinde 6gretimi soz
konusudur. Dilin 6gretimi esnasinda dille tasinan bir ara¢ olan kiiltiirde yabanci dil 6grenen
ogrenciye sezdirilmis olur. Lakin dille beraber sezdirilen kiiltiir ayrica bir beceri alani olarak
ogretilmelidir. Bu beceri alaminda dogal bir kiiltiir 6gretimi kitap veya yazili materyaller
tizerinden zor olmustur. Kiiltiir 6gretiminde kullanilan bir diger materyal ise gorsellerdir. Bu
gorseller iizerinden anlatmak ise kitaplara gore daha iyi ancak eksiktir. Kiiltiir 6gretiminde en iyi
materyal hareketli gorseller yani filmlerdir. Filmlerle yabancilara kiiltiir 6gretimi tam ve eksiksiz
sekilde 6gretimini gerceklestirir.

Uzun Hikaye Filmi

Basta Kenan imirzahoglu olmak tizere Tugce Kazaz, Ushan Cakir, Altan Erkekli, Giiven Kirag,
Zafer Algoz ve Cihat Tamer, Kiirsat Alniagik, Mahir Giinsiray gibi oyunculan i¢inde barindiran
filmde Bulgaryali Ali'nin esitlik ve adalete olan diiskiinliigiinden dolay:1 "dogru soyleyeni dokuz
koyden kovarlar" misali oglu Mustafa ve esi Miinire ile baglarindan gegen olaylarin konu
edinildigi, Osman Sinav imzal iist diizey yerli yapim. Mustafa Kutlu'nun ayni adli hikdyesinden
uyarlanan filmde senaryo Yigit Giiralp'e teslim edilmis oda olduke¢a basarili, taze ve bir o kadarda
yalin bir anlatim sergilemis.(www.beyazperde.com)

Uzun hikaye filmi Tirk sinemasina 2012 yilinda kazandirilmis Tirk kiiltiirtinii ve Tirk dilini
yansitan Anadolu insanim anlatmaktadir. Sosyalist Ali karakteriyle yer bulan Kenan Imirzalioglu
idealist insan roliinii, adalet, hak, hukuk ve esitlik kavramlariyla bir biitiin i¢inde filmde
yasatmistir. Filmin konusu ana kahraman olan Sosyalist Ali etrafinda donen haksizliklara kars
gelme, iyi insan olabilme, adaletin tecelli etmesi, adam kayirmanin ve riigvetin 6nlenebilmesi, esit
haklarla dagitim gibi konular1 barindirmaktadir. Modernist bir anlatim teknigiyle yapilan film
Anadolu'da cekilen sikintilardan bahsetmektedir. Film ashinda Mustafa Kutlu'nun Uzun Hikaye
adli eserinden uyarlanmigtir.

Uzun Hikaye Film Etkinlikleri

Etkinlikleri hazirlarken her 6gretim alanina yonelik farkli etkinlikler hazirlanmistir. Etkinliklerde
etkinlik yonergesi, etkinlik uygulanmasi, etkinlik adi, etkinlik seviyesi, etkinlige dair varsa
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konusma metni veya etkinlik sorular1 ve etkinlige ayrilmis sahnenin filmdeki kismi yer
almaktadar.

Dinleme Etkinligi
Etkinlik Adi: Goriintii agik, ses kapal
Etkinlik Seviyesi: Orta

Yonergesi: Ogrenciler sayilarina gore 3 ile 6 esit parcaya ayrilir. Filmde orta seviye bir tahmin
senaryosu secilir. Ogrencilere goriintii acik ama ses kapali bir sekilde dinletilir. Dinletilecek sahne
de evrensel jest ve mimikler olmasina dikkat edilir.

Uygulama: Belirlenen sahnenin sesi kapatilir ve goriintii verilir. Goriintii izletildikten sonra
gruplardan sahnenin igerigi tahmin etmeleri istenilir. Yapilan tahmin sonucunda ¢ikan sonuclar
istenilirse bir kagida yazilir veya istenilirse 6grenciler tarafindan sesli bir sekilde canlandirma
yapilir. Etkinlikte tek bir soru seklinde yapilabilir.

e Sessizce dinlediginiz etkinlik sizce neyi anlatiyor? Bu etkinligi grubunuzca ister sézli
olarak tahmin ediniz isterse canlandirma seklinde bir oyun kurgulayabilirsiniz.

Etkinlikte Gecen Sahne Siiresi: 17:38-19:25
Sahne Diyalogu: -Mustafa: Baba

-Ali: Vayt oglum benim. Ops dur dur oglum dur dur. Dur bak anneye ne aldim. Bak giizel mi? $u
i¢ cebime bi elini at bakayim. Ne var orada.

-Mustafa: Horoz sekeri

-Ali: Hadi birini ona ver ha. Hadi arkadas birini ona ver.

-Ali: Miinirem bak bakalim neler aldim. Iste sana saka kugu iste de sana kiipe cicegi. Nasil?
-Miinire: Ne giizel adamsin sen be. Nereden buldun ki bunlari.

-Ali: Sen istersin de ben bulmaz miyim be yavrum. Omriim benim. Bahar kokulum.

-Miinire: Hadi sen ge¢ bunlara bir yer begen. Ben de masay1 iceri aliyim. Hava serinledi artik
iyice. Yemegi icerde yiyelim bugiin.
-Ali: Sen al sunlar1 masay1 ben getireyim. Hadi.
Konugma Etkinligi
Etkinlik Adi: Afigle Filme Merhaba
Etkinlik Seviyesi: Orta
Yonerge: Filmin afisi her 6grencinin gorebilecegi gibi gerekirse her kisiye ayr veya iki kisiye bir
seklinde kagitlara basilir. Basilan afisler 6grencilere dagitilir. Daha sonra afisin {izerindeki yaz

veya resim Ogrencilere ikiser dakika olmak iizere yorumlatihr. Eger 6grenci kalkmak istemezse
ogrenci pas diyerek atlanabilir.

Uygulama: Ogrencilere tek tek verilen afigleri égrencilerin incelemesi icin birkag dakika siire
verilir. Siire sonunda 6grencilere ii¢ soru sorulur. Bu sorular cercevesinde ogrencilerden ikiser
dakikalik konusma yapmasi istenir. Eger 6grenciler konusma yapmak istemezlerse pas gegilebilir.
Ogrenciler konusma yaparken égretmen de denilenleri isterse kiiciik bir kagida not edebilir.
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Etkinliklerde Sorulacak Sorular:

e Film afisinde kag kisi vardir ve bu kisiler hakkinda ne soylenebilir?

e Film afisinden filmle ilgili hangi ipuglarini seziyorsunuz ?

e Film afisine bakarak kendi kiiltiiriintize(kaynak kiiltiir) dair hangi filmle ilgili bir iligki
kuruyorsunuz?

Okuma Etkinligi
Etkinlik Adi: Afigle Filme Merhaba
Etkinlik Seviyesi: Orta

Yonerge: Izletilecek filmin senaryosu ve 6grencinin diisiinsel giiciiyle alakali bir etkinlik cesididir.
Filmin senaryosundan bir kesit belirlenir. Bu kesit 6grencinin anlayabilecegi diizeyde ve gecen
mekanin bir ditkkan, market, manav yani bir sahne iizerinde bir mekan tasvir etmeli. Bu mekan
icerisinde gecen bir diyalog Ogrencilerin ilk o6nce okumalarini, okuduklariyla birlikte
sahnelemelerini isteyeceksiniz. Bu sahneleme sonrasinda 6grencinin sahnesi ile filmin arasinda
uyum olup olmadig karsilastirilarak 6grenilebilir.

Uygulama: Filmden iki farkh kesit alinir. Bu kesitler 2 dakika araliginda olmaktadir. Filmlerden
alinan kesitlerin diyalogu yazilir. Ogrenciler izletilmeden oénce 6grencilere dagitilir. Okunan
diyologtan yola ¢ikarak bir grup 6grencinin bu diyaloglar1 sahnelemesi istenilir. Sahnelenen
diyaloglardan goriintii veya kisa videolar alinir. Daha sonra film izletilir. Filmden alinan sahneler
ve oynanan diyalog karsilagtirilir. Bu sekilde 6grencilerin okudugunu anlama becerileri dl¢iilmiis
olunur.

Etkinlikte Gegen Sahne Aralig::

1:10:00--1:11:00 dakikalar1 ve 1:12:00--1:15:00 dakikalar: arasidar.
Yazma Etkinligi

Etkinlik Adi: Filmle Yazisma

Etkinlik Seviyesi: Orta Diizey

Yoénerge: Film bir kez sonuna kadar izletilir. izleme sonunda &grenciler esit 3/6 parcaya boliiniir.
Bu bélmeyi karisik bir sekilde 6gretmen 6grencilerin icinden seger. Her bir gruba bir ana karakter
verilir. Film ikinci kez izletilirken verilen ana karakterleri iyice izlemesi istenilir. Film ikinci kez
dgrencilerin her bir ana karakteri incelemesi icin izletilir. izletilen filmden hareket ederek kendi
karakterlerine Ogrencilerin mektup yazdirilmas: istenilir. Bu mektubun konusunu kisitlamak
isteyen Ogretmen isterse Ogrencilere karakterlerini elestiri, tavsiye veya incelemesi sekilde
kisitlama yapabilir. Isteyen dgretmen de kisitlama yapmaksizin égrencisinden nasil bir mektup
yazmasini istiyorsa o sekilde yazdirabilir.

Uygulama: Uzun hikaye filmi izletildikten sonra bir grup o6grenciyi Sosyalist Ali(Kenan
Imirzalioglu), bir grup égrenciyi Miinire(Tugge Kazaz) bir grup égrenciyi de Mustafa(Ushan Cakir)
karakterlerinin yerine gegirilir. Karakterlerin yerine gecirilen 6grencilere su sorular sorulur:

e Siz karakterinizin yerinde olsaniz filmdeki bir konu hakkinda ne yapardiniz?

Liitfen karakterinize sohbet havasinda mektup yaziniz ve diisiincelerini paylasiniz.
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Dil Bilgisi Ogretimi Etkinligi
Etkinlik Adi: Sifatlarla Tiirkce
Etkinlik Seviyesi: Orta

Yénerge: Ogrencilere filmin sifat1 ¢ok olan bir kismu segilir. Filmden énce 6grencilere burada
gecen sifatlar1 bulmalar istenilir. Bu sifatlar1 bulunmasi icin o sahne iki defa izletilir. Izletilen
sahnede gecen sifatlar 6grencilere yazdirilir. Yazilar sifatlardan yola ¢ikarak sifatlarin gesitlerini ve
sifatlarin Tiirk¢emiz i¢in 6nemi tartisilir. Eger 6grenci grubu kalabaliksa sahne uzun tutulabilir ve
sinif ¢ ile alt1 gruba ayrlarak bu sifatlarla ilgili farkli etkinlikler yapmalarini isteyebilirsiniz.
Ogrenciler buldugu sifatlarla bir resim yapabilir, sarki sézlerinde bulup sarki séyleyebilir. Bu
sekilde etkinlikler farkh etkinliklerle i¢ i¢e canlilik saglar.

Uygulama: Etkinlige baglamadan 6nce Tiirkgenin sifatlariyla ilgili sohbet edilir. Sonra etkinlik i¢in
bilgi verilir. Ve etkinlige baslamadan o6nce filmin bir kisminda verilen sifatlarin bulunmasi
istenilir. Bulunan sifatlar bir kdseye not tutulur. Bu sifatlarin bulunmasindan sonra da sifat
cesitleri hakkinda filmde gegen sifatlarin hangi ¢esit oldugu aciklanir. Daha sonra filmde gecen
sifatlarla ilgili etkinlikler diizenlenir. Bu etkinliklerin i¢inde filmde gecen sifatlarla ilgili resim
¢izdirme, sarki soyletme, canlandirma yaptirma seklinde olabilir. Biitiin etkinliklerin sonunda
Tiirkcenin sifatlarla iligskisi ve Tiirkcede sifatlarin 6nemi gibi konularda serbest bir konusma
yaptirilarak etkinlik tamamlanir.

Etkinlikte Uygulanacak Film Sahnesi: 08.00--09.37

Ali: Uzun hikaye be arkadas kaginci anlatigim. Usanmadin m1 hala?
--Kim bu?

Mustafa: Pehlivan Siilleyman

Ali: Kimmis pehlivan Siileyman.

Mustafa: Senin deden.

Ali: Ben o zaman daha ufacigim. Kimim kimsem yok. Bulgaristan’dayiz. EEG Bulgaristan haliyle
komiinist.

Mustafa: Komiinist ne?
Ali: Oras1 uzun hikaye.

-- Biz bir yolunu bulup dedemle kagmisiz Tiirkiye'ye. Eldeki avugtakiyle Eyiip'te kohne bir ciftlik
aldik. Oray1 birlikte adam ettik, beraber tutunduk Istanbul'a. Bana mizika calmay1 bile o gretti.
Derken derken dedemi kaybettim. E ciftligsi de bir basgima doéndiiremedim. Mahallede bir
kitapcinin yaninda ise girdim. Anneni ilk o kitap¢ida gordiim. Kiz sanat mektebinde okuyordu.
Ama ¢ok giizeldi be ¢ok.

Kelime Ogretimi Etkinligi
Etkinlik Adi: Filmi Kelime Havuzundan Anlatma
Etkinlik Seviyesi: Orta

Yonerge: Etkinlikte temel nokta filmin secilecek kelimelerle grencinin anlatmasidir. Ogrencilere
ilk olarak film izletilir. Izletilen filmden yola cikarak 6grencilerden filmin filmi 6zetlemesi
istenilir. Ama bunu kisitlamak yani bir amag¢ etrafinda yapilmasi istenilir. Bunun iginde
ogrencilere bir fanus icinde bulunan farkli renklere yazilmig her kelimeden bir tane almas:
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istenilir. Kelimelerin her biri filmi yansitacak diizeyde olmalidir. Secilen kelimelerin gectigi bir
cimle kurdurularak 6grencilere film 6zetlendirilir. Her bir kelime tek bir cimlede yer almalidir.
Kelimelerin her biri bir kez kullanilmalidir. Ve ortaya cikacak metin yazilmali ve sonunda
toplanan 6zetler okunarak filmin genel gercevesi ¢izilmelidir.

Uygulama: Etkinlige baslamadan 6nce etkinlige kelimeler hazirlanmalidir. Uzun hikaye filmine ait
6 farkli kelime tiiri diizeyinde kelime secimi yapilir. Bu kelimler farkli renkli kagitlara yazilir.
Isimler sar, filler kirmizi, sifatlar yesil, zarflar mavi, zamirler turuncu, baglag-iinlem-edatlar da
mor kagitlara yazilir. Ogrenci sayisina gore her dgrenciye 6 kagit diisecek sekilde ayarlanir. Yani
her 6grenci her kelime gesidinde birer ciimle kuracak ve kuracagi paragraf 6 ciimlelik olacak.
Ogrenciler ilk olarak filmi izlerler. Film bittikten sonra her grenci fanustan segecegi kelimelerle
yazi yazarlar. Bu sekilde bir biitlinlik olusturmaya calisirlar. Fanusun icindeki kelimelerden
olusacak metin sonunda kimin ki giizelse ona goére film kurdu veya yazman gibi isimlerde
verilerek 6diillendirme yapilabilir.

Filme Dair Kelime Gruplari:

Isim: tren, yol, daktilo, yazar. Fiil: yazmak, okumak, go¢ etmek, sevmek

Zarf: ¢ok, ileri, trenle, en. Zamir: o, siz, biz, kendi

Sifat: giizel, kotii, yorgun, mavi. Edat—Unlem—Baglag: ile, ah, vah, fakat
Kiiltiir Ogretimi Etkinligi

Etkinlik Adi: Afigle Filme Merhaba

Etkinlik Seviyesi: Orta

Yonerge: Dil 6grenen her birey ayrica o dile ait toplumun kendisiyle iletisime ge¢gmektedir. Yine
dil 6grenen bir birey o topluma ait kiiltiir unsurlarimi da incelemektedir. Bireyin kiiltiirel degerleri
ogrenmesi dilin bir kelimeye nedensellik baglamini da agiklamasina yardimeci olur. Giiniimiiz
yabanci dil égretiminde filmlerle kiiltiirel unsurlar1 grenmek daha kolaydir. Ogrenci o kiiltiirel
unsurlar gorerek 6grenme firsat1 bulabilir. Ogretmen 6grencilere filmi izletmeden 6énce kendi
kiiltiirlerinde gecen kalip davranislar, kalip ifadeler ve kalip sézler hakkinda bilgiler alir. Alinan
bilgilerden yola ¢ikarak 6grencilerin kiiltiirlerinde gecen kalip davranislar ve ifadeler tiim sinifa
anlatilir. Daha sonra film izletilir. Ve 6grencilerden filmde gecen degisik bir davranig olup
olmadig: veya dikkatlerini ¢eken bir kalip ifadeye rastlayip rastlamadiklari sorulur. Daha sonra
varsa dikkatlerini ceken kalip davranislar ve ifadeler aciklanir.

Uygulama: Film izletilmeden 6nce siniftaki 6grencilerin kendi kiiltiirlerinde kullandiklar1 kalip
davranislar olup olmadig: sorulur. Bu davranislar arasinda selamlagmalar, 6zel giinde yapilan ¢esitli
davranig bicimleri gibi bircok davranis ¢esidi varsa Ogrencilerden aciklanmas: istenilir.
Ogrencilerle yapilan agiklamalardan sonra film izletilir. Ogrencilerin filmde dikkatlerini ¢eken
kalip ifadeler yer alip almadig: sorulur. Eger varsa bu ifadeler neler olduguna dair 6grencilere
bilgiler verilir. Kalip davramiglardan yola ¢ikarak Ogrencilere Tiirklerde tanigma davranislari,
bayramlarda kutlama davranislari, torenlerdeki kalip davranislar, selamlagmalar vs. sinif igerisinde
ogrencilere canlandirma yaptirilarak anlatilir.
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Sonug

Hizla kiiresellesen diinyamizda tiilkeler arasinda gelisen ekonomik, ticari ve kiiltiirel gelismeler
1s1g1nda yabanci dil 6gretimi ¢ok 6nemli héle gelmistir. Bu baglamda Tiirk¢enin yabanc: dil olarak
ogretimi her ne kadar son 20-25 yilda gelismeye baslasa da Tiirkiye’'nin giderek artan uluslararas:
konumu ve giiciinden dolayi, Tirkiye'yi, Tiirkleri, dolayistyla Tiirk kiltiriinii tamimak ve
Tirklerle daha etkili iletisim kurabilmek icin gerek yurt icinde gerek yurt disinda Tiirkce
ogrenmek isteyenlerin sayist hizla artmaktadir. Bu istegin karsilanmasi ve Tiirkiye'nin uluslar arasi
arenada tanitiminin yapilmasi i¢in yabancilara Tiirkce 6gretimi konusu titizlikle ele alinmalidir.

Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi giiniimiizde 6nemi giderek artan bir alan olarak bilim diinyasinda yer
edinmektedir. Tiirkceyi yabancilara égretmenin tarihi 11. yiizyilda yazilan Kaggarli Mahmut'un
Divan-1 Liigati Tiirk adli eserine dayansa da yabanci dil 6gretimi agisindan 21. yiizyila ait bir
alandir. Yabancilara Tiirkce 6gretimi alanmi Tiirkgeyi nasil daha iyi 6gretebiliriz sorusuna cevap
aramaktadir. Bu alana ait kitaplar basilmakta, arastirmalar yapilmakta ve tezler yayimlanmaktadir.
Yeni 6gretim teknikleriyle Tiirk¢enin 6gretiminde kalicilig1 saglamak hedeflenmektedir.

Giintimiizde isitsel ve gorsel bir ara¢ olarak dil 6gretiminde yaygin bir bicimde kullanilan filmler,
etkin 6gretim ortami olusturmada, dilsel ve kiiltiirel 6ge ve imgeleri bir biitiin halinde 6grenciye
ulastirmada, dil 6gretimindeki dort temel becerisinin kiside olusumunu saglama ve hizlandirmada,
dogal ve yalin hedef dil ile kisiyi tanistirmada ve kiside 6zgiin diisiince alanim genisletmede
olaganiistii yararlara sahip seckin bir kaynaktir(Sarag, 2012). Filmlerin bir 6gretim teknigi olarak
kullanimi teknolojiyle birlikte ilerlemis ve 2000'li yillardan sonra kendini gostermistir. Filmler
yapis1 geregince dil 6gretimine ve kiiltiir tastyiciigina uygundur. Bu uygunluk filmlerin yabanci
dil 6gretiminde 6gretim teknigi veya etkinlik araci olarak kullanmanin 6niinii agmastir.

Filmler yoluyla yabanci dil 6gretimi konusu yurt disinda uzun yillardir aragtirilirken ne yazik ki
{ilkemizde bu konuda yapilan yayinlar son ii¢-dért yilda yapilan birkag¢ calismayla sinirhidir (Iscan,
2017).

Bu nedenle yabanc1 dil olarak Tiirk¢e 6gretiminin niteligini ve &grenci basarisimi arttirmak,
ogrencilerin cesitli duyularina seslenerek onlan isteklendirmek, giindelik Tiirkceye yakinhk
duymalarimi saglamak ve Tiirklerin diisiince ile duygu diinyasini, degerlerini, tarihlerini ve
kiiltiirlerini tanitmak istiyorsak Tiirk filmlerini derslerimizde etkin ve yeterli bigimde kullanmak
zorundaylz(Unlii Arabaci, Arslan ve Adem, Igcan, Sara¢’tan aktaran Simsek, 2016, s. 328).
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